
ROF RISER FOR TRIJICON RMR/SRO - ROF RISER 2.5MM FOR
TRIJICON RMR/SRO FDE

The Reptilia ROF Riser is an add-on plate for their ROF line. It moves the
mounted red dot sight 2.5mm OR 10mm further from the host scope’s centerline,
providing extra clearance for tall turrets or larger-belled scope bodies. It’s
available initially for the Trijicon RMR and will include longer flat head 6-32
screws to mount a RMR. Compatible with: Trijicon® – RMR & SRO Holosun®
Technologies –  HS407, HE407, HS507, HE507, & HE508 Series

Attributes

Name: ROF RISER 2.5MM FOR TRIJICON RMR/SRO FDE
Manufacturer: REPTILIA CORP
Product no.: 100047235
Mfr. No.: 100084
Color: Flat Dark Earth
Fits / Used For: HE407,HE508,Trijicon RMR,HE507,HS407,HS507,Trijicon SRO
Height: 2.5mm
Delivery weight: 0.077kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 114mm
UPC: 850002688832

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den ROF RISER für Trijicon
RMR/SRO

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Reptilia ROF Risers! Dieser Riser ist eine hochwertige Ergänzung für Ihr
Trijicon RMR oder SRO Red Dot Sight und bietet zusätzlichen Platz für hohe Turrets oder größere Gehäuse. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Achten Sie darauf, dass alle Montagearbeiten in einer sicheren Umgebung durchgeführt werden.
Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltenen oder empfohlenen Schrauben zur Montage.
Überprüfen Sie regelmäßig die Montage, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass das Zielgerät und der Riser sauber und frei von Schmutz oder
Ablagerungen sind.
Achten Sie darauf, dass der Riser richtig ausgerichtet ist, um eine optimale Sicht und Funktionalität zu
gewährleisten.
Überprüfen Sie die Montage regelmäßig, insbesondere nach dem ersten Gebrauch und nach längeren
Transporten.
Bei sichtbaren Beschädigungen oder Abnutzung des Produkts, verwenden Sie es nicht weiter und
kontaktieren Sie den Hersteller.

Anleitung zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben.
Reinigen Sie die Kontaktflächen des Riser und des Zielgeräts.

Montage des Risers

Platzieren Sie den Riser auf dem Zielgerät.
Verwenden Sie die mitgelieferten Flachkopf632Schrauben, um den Riser sicher zu befestigen.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig und fest an, um ein Verrutschen zu verhindern.

Überprüfung der Montage

Überprüfen Sie nach der Montage, ob der Riser stabil sitzt und keine Bewegungen aufweist.
Führen Sie einen Funktionstest des montierten Zielgeräts durch, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemäß funktioniert.

Verwendung des Zielgeräts

Nutzen Sie das Zielgerät gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Achten Sie darauf, dass der Riser die Sicht oder Funktionalität des Zielgeräts nicht beeinträchtigt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt und die Verpackung gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren Händler.
Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen über das Produkt bereitzustellen, um eine schnelle und effektive
Hilfe zu gewährleisten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer sind von größter Bedeutung. Indem Sie diese Anweisungen befolgen,
tragen Sie dazu bei, eine sichere Nutzung des Reptilia ROF Risers zu gewährleisten. Vielen Dank für Ihren Kauf und
viel Freude bei der Verwendung Ihres neuen Produkts!
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Safety Instruction Guide for ROF Riser for Trijicon
RMR/SRO

Introduction
Thank you for choosing the Reptilia ROF Riser for your Trijicon RMR/SRO. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing additional clearance for tall turrets or larger scope bodies. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the ROF Riser.

General Safety Guidelines
Always handle the ROF Riser and any mounted equipment with care.
Ensure that your firearm is unloaded when installing or adjusting the riser.
Inspect the ROF Riser and all components for damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.
Keep the ROF Riser out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the ROF Riser is compatible with your specific model of Trijicon RMR or SRO.
Use only the provided longer flat head 632 screws for mounting the riser.
Do not exceed the manufacturer’s recommended specifications for mounting.
Regularly check the mounting screws for tightness to prevent loosening during use.
Avoid using the riser in extreme conditions that may affect its performance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools, including a screwdriver compatible with the provided screws.
Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition.

Installation

Remove the existing red dot sight from your firearm.
Position the ROF Riser over the mounting area on your firearm.
Align the riser with the mounting holes of your Trijicon RMR or SRO.
Insert the provided longer flat head 632 screws into the mounting holes.
Tighten the screws securely, ensuring the riser is stable and does not move.

Mounting the Red Dot Sight

Place your Trijicon RMR or SRO onto the ROF Riser.
Align the sight with the mounting holes on the riser.
Use the appropriate screws to secure the sight to the riser.
Doublecheck all screws for tightness before use.

Usage

Once installed, check the alignment of the red dot sight with your firearm.
Make any necessary adjustments to ensure accuracy.
Always perform a function check before heading to the range.

Disposal Instructions
Dispose of the ROF Riser and any packaging materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in general waste if it contains electronic components.
Consider recycling options where available to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the ROF Riser, please refer to the manufacturer's website or customer service
resources.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
Reptilia ROF Riser. Thank you for your attention to safety.
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Instructions de Sécurité pour le ROF Riser pour
Trijicon RMR/SRO

Introduction
Merci d'avoir choisi le ROF Riser pour Trijicon RMR/SRO de Reptilia Corp. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser le ROF Riser.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le ROF Riser est utilisé uniquement avec des viseurs compatibles, tels que Trijicon RMR et
SRO.
Vérifiez régulièrement l'état du Riser et des vis de montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le Riser ou ses composants d'origine. Toute modification peut compromettre la sécurité et la
performance du produit.
Conservez le Riser hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter tout accident.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation : Suivez les instructions d'installation à la lettre pour éviter les erreurs qui pourraient entraîner des
accidents.
Utilisation : Ne dépassez pas les spécifications de montage recommandées. Assurezvous que le Riser est
correctement fixé avant d'utiliser le viseur.
Vérifications fréquentes : Inspectez régulièrement le montage pour vous assurer qu'il reste solidement en
place.
Conditions environnementales : Évitez d'utiliser le Riser dans des conditions extrêmes (températures très
élevées ou très basses, humidité excessive) qui pourraient affecter sa performance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires, y compris un tournevis adapté à la taille des vis
fournies.
Lisez le manuel d'utilisation de votre viseur Trijicon RMR ou SRO pour des instructions spécifiques.

Installation :

Retirez le viseur de son support d'origine.
Fixez le ROF Riser à la base du viseur en utilisant les vis à tête plate 632 fournies. Serrez fermement
sans forcer.
Remontez le viseur avec le Riser sur votre lunette hôte, en vous assurant qu'il est bien aligné.
Vérifiez le montage pour vous assurer qu'il est bien fixé.

Utilisation :

Une fois le Riser installé, effectuez un test de visée pour vous assurer que tout fonctionne
correctement.
Ajustez les réglages de votre viseur si nécessaire pour compenser le changement de hauteur.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le ROF Riser de manière irresponsable. Suivez les réglementations locales concernant le
recyclage et l'élimination des déchets électroniques.
Si le produit est endommagé ou ne peut plus être utilisé, apportezle à un point de collecte local pour une
élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter les ressources en
ligne appropriées ou contacter le point de vente où vous avez acheté le Riser.

En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre ROF Riser pour
Trijicon RMR/SRO. Veuillez toujours rester vigilant et respecter les bonnes pratiques de sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Riser ROF di
Reptilia

Introduzione
Grazie per aver scelto il Riser ROF di Reptilia per il montaggio del vostro Trijicon RMR/SRO. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e l'uso corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Conservare il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Controllare il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questa guida.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Pericoli: Il Riser ROF è progettato per fornire una base stabile per il mirino.
Un'installazione errata può causare malfunzionamenti o danni.
Uso di Viti: Utilizzare solo le viti a testa piatta 632 fornite con il prodotto. Viti non compatibili potrebbero
compromettere la sicurezza.
Montaggio: Assicurarsi che il Riser sia montato saldamente e che non ci siano giochi. Un montaggio allentato
può causare il disallineamento del mirino.
Controlli Periodici: Effettuare controlli regolari per garantire che il Riser sia in buone condizioni e montato
correttamente.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi di avere a disposizione gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e le viti fornite.
Verificare che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti.

Installazione:

Posizionare il Riser sulla base del mirino.
Utilizzare le viti a testa piatta 632 per fissare il Riser. Assicurarsi che siano serrate ma non
eccessivamente.
Controllare che il mirino sia allineato correttamente e che il Riser non presenti movimenti.

Uso:

Utilizzare il mirino come indicato dal produttore.
Evitare di urtare o colpire il mirino durante l'uso, poiché ciò potrebbe compromettere l'allineamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici e
delle attrezzature.
Smaltire il prodotto in conformità con le leggi e le normative locali riguardanti i rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto dell'UE
designato per le richieste di sicurezza.



Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Riser ROF di Reptilia. La
sicurezza è una priorità e la vostra attenzione a queste linee guida contribuirà a garantire un'esperienza positiva e
sicura.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla ROF RISER dla
TRIJICON RMR/SRO

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup ROF RISER dla TRIJICON RMR/SRO od REPTILIA CORP. Niniejsza instrukcja zawiera
ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz instalacji produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie
się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie oraz innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku z celownikami Trijicon RMR i SRO oraz kompatybilnymi
modelami Holosun.
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia. W przypadku zauważenia jakichkolwiek
nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Podczas instalacji i użytkowania produktu, zawsze stosuj się do poniższych środków ostrożności:

Używaj tylko dostarczonych śrub 632 do montażu RMR.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo dokręcone przed użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zachowaj ostrożność przy montażu i demontażu, aby uniknąć zranienia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do montażu:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym wkrętak i śruby 632.
Sprawdź, czy celownik jest odpowiednio dopasowany do podstawy.

Montaż:

Umieść ROF RISER na odpowiedniej pozycji na hosta.
Użyj dostarczonych śrub 632, aby przymocować riser do hosta.
Dokręć śruby, upewniając się, że są mocno osadzone, ale nie przekręcone.

Użytkowanie:

Po zakończeniu montażu, sprawdź, czy celownik jest stabilny i prawidłowo ustawiony.
Przeprowadzaj regularne kontrole, aby upewnić się, że produkt pozostaje w dobrym stanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci. Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje o
odpowiednich punktach zbiórki.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania ROF RISER dla
TRIJICON RMR/SRO.
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ROF RISER FOR TRIJICON RMR/SRO
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
ROF Riser on suunniteltu parantamaan Trijicon RMR ja SROpunapistekiikareiden käyttöä. Tämä ohje sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoa tuotteesta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain Trijicon RMR ja SROmalleissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että punapiste on kunnolla kiinnitetty riseriin ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta.
Huomioi, että riseri siirtää punapisteen 2,5 mm tai 10 mm kauemmas kiikarin keskilinjasta, mikä voi vaikuttaa
tähtäykseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat osat: ROF Riser, pidemmät litteät 632 ruuvit.
Poista kiinnitetty punapiste Trijicon RMR:stä tai SRO:sta.
Kiinnitä ROF Riser kiikarin päälle käyttäen mukana tulevia ruuveja.
Varmista, että riseri on tiukasti kiinnitetty ja ettei siinä ole liikettä.

Käyttö

Kun riseri on asennettu, kiinnitä punapiste takaisin riseriin.
Tarkista, että punapiste on kunnolla paikallaan ja että se toimii oikein.
Suorita tarvittaessa kohdistus varmistaaksesi, että tähtäys on tarkka.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, vaan käytä asianmukaista kierrätyspaikkaa.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti käytettäessä ROF Risereitä. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för ROF RISER för Trijicon
RMR/SRO

Introduktion
Tack för att du valt Reptilia ROF Riser. Denna produkt är designad för att förbättra din sikts prestanda genom att
justera avståndet mellan din rödpunktsikte och värdesiktets mittlinje. För att säkerställa säker användning och
maximal prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast enligt de avsedda instruktionerna.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att alla monteringsskruvar är ordentligt åtdragna innan användning.
Undvik att använda produkten om den har skadats eller om det finns tecken på slitage.
Använd skyddsglasögon vid installation och justering av produkten för att skydda ögonen från skräp.
Kontrollera att sikten är korrekt justerade innan du använder dem i skjutning eller andra aktiviteter.

Instruktioner för installation och användning

Montering av ROF Riser:

Ta bort det befintliga rödpunktsiktet från din Trijicon RMR/SRO.
Placera ROF Riser på den avsedda platsen.
Använd de medföljande längre platt huvud 632 skruvarna för att fästa risern. Se till att de är ordentligt
åtdragna.

Justering av sikten:

Efter installation, justera sikten så att de är i linje med ditt sikte.
Gör en testskjutning för att säkerställa att sikten fungerar korrekt efter installation.

Underhåll:

Rengör produkten regelbundet med en mjuk, torr trasa för att ta bort smuts och skräp.
Kontrollera skruvarna och fästen regelbundet för att säkerställa att de är i gott skick.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta din lokala avfallsanläggning för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.
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Návod na bezpečné používání ROF RISER pro Trijicon
RMR/SRO

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ROF RISER od společnosti Reptilia Corp. Tento produkt byl navržen tak, aby
poskytoval dodatečný prostor pro montáž kolimátorů Trijicon RMR a SRO. Je důležité dodržovat všechny
bezpečnostní pokyny a instrukce pro instalaci a používání, abyste zajistili bezpečnost a správnou funkčnost výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte všechny pokyny.
Ujistěte se, že je výrobek určen pro váš konkrétní typ puškohledu a kolimátoru.
Při instalaci a používání výrobku dodržujte všechny platné zákony a předpisy.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných skupin.
V případě poškození výrobku přestaňte výrobek okamžitě používat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací zkontrolujte, zda jsou všechny součásti výrobku nepoškozené.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo chybí některé části.
Při manipulaci s nástroji používejte ochranné brýle a rukavice.
Zajistěte, aby byl výrobek správně upevněn a zajištěn před každým použitím.
Dbejte na to, aby se při používání výrobku nedostaly do kontaktu žádné cizí předměty nebo nečistoty.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje (např. šroubovák, klíč).
Ujistěte se, že je puškohled a kolimátor čistý a suchý.

Instalace:

Odstraňte stávající montážní šrouby kolimátoru.
Umístěte ROF RISER na puškohled podle pokynů výrobce.
Použijte dodané ploché šrouby 632 k upevnění kolimátoru k ROF RISER.
Ujistěte se, že je kolimátor bezpečně upevněn a není volný.

Použití:

Před použitím puškohledu s kolimátorem proveďte testování pro ověření správné funkčnosti.
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní zásady a pokyny pro obsluhu zbraní.
Pravidelně kontrolujte upevnění kolimátoru a ROF RISER během používání.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívané nebo poškozené výrobky likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.
Nepalujte výrobek ani jeho části.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti a použití výrobku se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o výrobku.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání našich produktů.


